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Issue 111 Ann Arbor, Michigan January/February 2010 

Polish Mass 
The monthly Polish Mass will be celebrated this 
Saturday, February 6, at 7 PM, in the St. Francis 
of Assisi Church in Ann Arbor. This Mass is 
dedicated to the memory of Mr. George (Jerzy) 
Bobowski. 
 
 

Carnival Ball 
Our Chapter is organizing the traditional 
Carnival Ball and we hope to see many of you 
there. Here are the details: 
  
Time of the ball: February 13, 7 PM - 12 AM 
Place: Clubhouse at the Earhart Village, 835 
Greenhills Dr, Ann Arbor (same as Sylwester) 
Tickets: $6 (per person) for members of our 
chapter, $10 for non-members – will be 
available for purchase at the ball. 
Food: this is a potluck event, so all participants 
are asked to bring a dish to serve several 
people: salad, entrée, or dessert. 
You may also bring various forms of alcohol to 
the party, if you so desire. 
Our chapter will provide: ballroom, soft drinks, 
music. 

 
Irena Thiel Scholarships 
We would like to remind college students in our 
community (and their parents) that the deadline 
for submitting applications for the current 
calendar year is March 1. Details and the 
application form can be found on our website. 
(Under Current News, scroll down to the entry 

about the scholarships and click on the link 
embedded in the text.) 
 
 

New board 
It is not too early to start thinking about 
becoming a member of the governing board of 
our Chapter, which will be elected at the 
General Assembly in April. Most of the current 
members, including the Secretary, Treasurer, 
Community Advisor, Webmaster, and 
President, will not run for re-election, for a 
variety of reasons, mostly personal  (career or 
domicile changes, etc.). If you would like to 
play an important role in the life of our 
community, please consider serving on the 
Board. Send a message to 

president@annarborpolonia.org 
nominating yourself (or someone else) to a 
function on the board. Also, if you have any 
questions regarding the aforementioned roles, 
send them to that address as well.   

 
Soccer team 
Despite its small size, our community can boast 
its own soccer team, pictured below. Looking at 
these fine lads, it does not seem too far-fetched 
to imagine the next Beckenbauer or Maradona 
emerging from the tough matches at the Fuller 
field.  
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Kronika Towarzyska Agencji 
JPP (Jedna Pani Powiedziała) 
(Note: the following is for entertainment 
purposes only and does not reflect the views and 
opinions of PAC or our Chapter.)  
 
Michał O., idąc w ślady wielu byłych prezy-
dentów (Carter, Ford i Clinton przychodzą na 
myśl) przeistoczył się w Szarą Eminencję i 
wpływa. Zakulisowo. Są donosy o spowodo-
wanych tym palpitacjach sercowych w Chicago 
i Ann Arbor. 
 
 Po 25 latach nie widzenia się, Dotka S. i Paweł 
M. tańczyli tango nie rozpoznając się wzaje-
mnie. Po wnikliwym dochodzeniu Niebieskie 
Nosy ustaliły, ze powyższa para pracowała 
razem w PAN. Teoria feromonów upadła. 
„Nosy” proponują głębsze wciąganie powietrza, 
nosem. 
 
 Krzysztof G. wraz z Pawłem M. przyszli na 
zabawę sylwestrową organizowaną przez PAC 
A2, zatańczyli jedno tango, nic nie zjedli. 
Krzysztof G. rozbił antyczny kieliszek 
Andrzejowi M., wylewając czerwone wino na 
białą bluzkę Małgosi M. , sam zaś oblał się 
szampanem i wyszedł po 15 minutach. 
Wszystko to kosztowało go tylko $25 
(wstępne). 

  
 Na powyższym  balu wypito dużo szampana i 
przez nieuwagę pozostawiono wiele przedmio-
tów.  Pragniemy donieść, że do odebrania u 
Niebieskich Nosów są jeszcze 4 artykuły 
damskiej bielizny. 
 
Niebieskie Nosy nie przyjmują propozycji 
matrymonialnych. Inne bedą rozpatrywane w 
kolejności wpływania.  
 
Po Pasterce, uradowani jej obecnością 
kolędnicy, obnosili Lorettę S. na stole, po 
plebanii. Staropolskiej tradycji stało się zadość.
  
 Mąż Doroty S. mówi coraz lepiej po polsku. 
  
Pragniemy donieść, ze  terytorium mafii 
grzybowej i brydżowej zostaje zagrożone 
rozwijającą się prężnie mafią tangową. 
 
Niebieskim Nosom będzie brakowało poczucia 
humoru p. Jerzego B.   
 
Życzymy wszystkim dosiego 2010 + 
nieskończoności! 
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Contact Us 
Whenever you have a question, comment or complaint, please contact us:: 

Vlad (Włodek) Wielbut (President) 
Phone: (734) 644-4796 
E-mail: president@annarborpolonia.org 

Zbyszek Robakiewicz (Vice-President) 
Phone: (734) 994-5447 
E-mail: zbyszek_r@sbcglobal.net 

Sylwia Rejniak (Treasurer) 
E-mail: rejniak@gmail.com 

Marcin Walasek (Secretary) 
Phone: (734) 557-3259 
E-mail: mwalasek@emich.edu 

Dorota “Doro” Ramirez (Community Adviser) 
Phone:  (734) 709-0925 
E-mail: doraflora29@yahoo.de 

Krystyna Bobowska (Senior Adviser) 
Phone: (734) 973-1226 
E-mail: kgbobowski@comcast.net 

 
Polish American Congress Ann Arbor Chapter Board offers Business Card advertising on the PAC 
Newsletter.  $20.00 fee. Send your business card by e-mail to: president@annarborpolonia.org or by 
post office with your check made payable to: Polish American Congress 

Ann Arbor Chapter P.O. Box 130763 Ann Arbor, MI  48113 
Please Support those who support you by advertising in your PAC Newsletter. 

 

              
 


